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Bedienungsanleitung
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Damit Ihr Gerat zuverldssig
und reibungslos arbeiten kann,
wechseln Sie bitte ca. alle

6 Monate die O-Ringe.

siehe: Service/Wartung-Teil 3
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Die Revolution in der gewerblichen Reinigung

Der BlueEvolution ist so flexibel wie kein anderer Dampfsauger der
Profiklasse. Sowohl die Dampf-, als auch die Saugpower lassen sich in drei
Stufen einstellen, dariiber hinaus kénnen Sie liber ein Reglerventil die Menge
der HeiBwasserzufuhr stufenlos regulieren und damit den Schwemmeffekt
des Gerits individuell einstellen.

Volle Kraft fiir ein Mehr an Sauberkeit.

Der Umwelt zuliebe.

Der BlueEvolution zahlt zu den umweltschonendsten Reinigungssystemen
uberhaupt. Er wird nur mit klarem Wasser befiillt und dank des Dampfdrucks
sinkt der Wasserverbrauch auf ein Minimum. Auf umweltschadliche oder gar
aggressive Chemikalien kann ganz verzichtet werden.

Die Anwendungsbereiche des BlueEvolution sind beinahe unerschopflich.
Gerade in Bereichen mit hohem Publikumsverkehr kommt der BlueEvolution
voll zur Geltung. Denn mit wenig Aufwand kénnen selbst groBe Flachen effizient
und schnell gereinigt werden. Da haben Krankheitserreger keine Chance!

Machen Sie Dampf

Putzrevolution fiir alle Branchen

Von Boden bis Polster ! Reine Tische
% Der beam BlueEvolution reinigt nahezu Turklinken, Besprechungstische, Bdden,
Industrie alle Oberflachen - streifenfrei und porentief. Biiro Kaffeekiiche — der beam BlueEvolution
garantiert einen sauberen, keimarmen Arbeitsplatz.
Strahlende Verkaufsraume Hygienische Oberflachen
h Hartnackiger Schmutz und Gertiche * Mit kleinem Aufwand und groBer Wirkung fur lhre
Handel |6sen sich im Handumdrehen. Gesundheit Patienten macht der heie Dampf Praxisrdume
rundum rein.
Ohne Schrubben, ohne Mittel Fitness, Sauna und Spa
Y Der beam BlueEvolution l6st Fett auch an “’ Wenn der Mensch schwitzt, ist das gut fur ihn.
Gastronomie schwer zuganglichen Stellen — ganz ohne Wellness Und dank des beam BlueEvolution auch kein
scharfe Putzmittel. Problem flr andere. Alle Gerate und Kontakt-

flachen kdnnen perfekt gereinigt werden.

Und viele weitere Anwendungs-
moglichkeiten ...

HACCP-Qualifizierung bescheinigt héchste Reinigungskraft
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Geratebeschreibung

@ Fahrbiigel @ Taste EIN/AUS Heizkesel

@ Feststellschraube Fahrbiigel © Taste EIN/AUS Saugen

© Blockierhebel Fahrbiigel O© Einstellung Durchflussmenge

@O Display ® Optische Anzeige Saugleistung
@ Anschlussdose Dampfsaugschlauch (E ) Wartungsanzeige- Sondenkappe
(® Entleerschraube Wassertank (F Anzeige Wassermangel

@ Entleerschraube HeiBwassermodul (G Bligeleisen-Symbol

O Einfiilléffnungen @AnzeigeBetriebsdruck

@ Zubehorbox O Betriebstemperatur-Symbol

(L) Heizungs-Symbol
(M) Dampf-Symbol
HeiBwassermodul
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Wichtige Hinweise fiir die Benutzerin/den Benutzer

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses beam-Produktes.

Beweist er doch Ihre hohen technischen Kenntnisse und Ihren guten Geschmack.
In der Tat haben Sie ein Produkt hoher Technologie erworben, bei dessen Her-
stellung nur hochwertigste Materialien verarbeitet werden.

Bevor Sie Ihr neues Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungs-
anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese griffbereit auf, um auch kiinf-
tig nachschlagen zu kénnen.

Diese Bedienungsanleitung enthlt die erforderlichen Informationen fiir die be-
stimmungsgeméaBe Verwendung, die richtige Bedienung, die sachgerechte Rei-
nigung, Pflege und Wartung des Gerates.

Die Kenntnis und das Befolgen der darin enthaltenen Anweisungen sind Vor-
aussetzung fiir die gefahrlose Verwendung sowie fiir die Sicherheit bei Betrieb,
Reinigung, Pflege und Wartung. Diese Bedienungsanleitung kann nicht jeden
denkbaren Einsatz ber(icksichtigen.

Sollten Sie weitere Informationen wiinschen oder sollten besondere Probleme
auftreten, die in dieser Bedienungsanleitung fiir Sie nicht ausflihrlich genug be-
schrieben werden, dann fordern Sie bitte die bendtigten Informationen direkt bei
der beam GmbH an.

1. Gerédtebeschreibung

Der beam-BlueEvolution iiberzeugt durch Bedienungsfreundlichkeit, die ausge-
reifte Technologie und die vielseitigen Anwendungsmaglichkeiten. Es setzt neue
MaBstébe in der Hygiene und Reinigung, bringt enorme Arbeitserleichterung und
deutliche Zeitersparnis, reduziert drastisch den Einsatz von gesundheitsschadli-
chen und umweltbelastenden Reinigungsmitteln und sorgt fiir perfekte Sauber-
keit und ein gesundes Wohlfiihlambiente.

2. Verwendungszweck

Mit dem beam-BlueEvolution kdnnen Sie Oberflachen und Gegenstande griind-
lich reinigen, die Luft in Raumen von unangenehmen Geriichen befreien.

3. Sicherheitsvorschriften
3.1 Sicherheitshinweise fiir die UV-C-Lampe AA

Achtung! Dieses Geréat enthélt einen UV-Emitter. Nicht direkt in die Lichtquelle
blicken. Achtung! Die UV-Lampe NICHT einschalten, wenn sie aus dem Schutz-
gehduse des Geréats ausgebaut ist. Bei nicht bestimmungsgeméaBer Verwendung
kann das Gerét gefahrliche UV-C-Strahlung aussenden. UV-C-Strahlungen kon-
nen auch in kleinen Mengen Schaden an den Augen und an der Haut hervorru-
fen. Dem Benutzer ist es NICHT gestattet, die UV-C-Lampe auszutauschen.

3.2 Warnhinweise

e Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die mit der Handhabung
vertraut sind. Bedenken Sie, dass der Dampfstrahl bei nicht sachgeméaBem Ge-
brauch Schaden anrichten kann.

¢ Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder erkennen die Gefah-
ren nicht, die beim Umgang mit elektrischen Gerdten entstehen konnen, Kinder
deshalb nie unbeaufsichtigt mit Elektrogeraten alleine lassen.

¢ Nie ein defektes Gerat oder ein Gerat mit schadhaftem Netzanschlusskabel in
Betrieb nehmen.

e Keine Reinigungsmittel, Parflim oder andere chemische Substanzen in den
Vorratsbehélter fiillen.

e Achtung! Keine brennbaren oder explosiven Stoffe, keine heiBe Asche saugen!

e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Fllissigkeiten. Spritzen
Sie das Gerat niemals mit Wasser ab.

e Fassen Sie niemals in den Dampfstrahl. Verbrennungsgefahr!

e Richten Sie den Dampfstrahl niemals auf Menschen oder Tiere. Auch nicht auf
Steckdosen, elektrische Anschliisse oder Geréte. Verbrennungsgefahr!

¢ \lerwenden Sie das Gerét nicht, wenn sich andere Personen im Arbeitsbereich
aufhalten.

e Unterlassen Sie jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise.

e Verwenden Sie den Dampfstrahl nicht zur direkten Reinigung von elektroni-
schen Geraten (z.B. Computern, Fernsehgeraten, Telefonapparaten etc.).

 Bei der Reinigung von Herden, Kiihlschranken etc. ist stets der Netzstecker
zu ziehen, um diese Gerdte spannungslos zu machen. Insbesondere sind die
Vorschriften der Hersteller zu beachten.

e Achtung! Asbesthaltige und andere Materialien, die gesundheitsgefahrdende
Stoffe enthalten, diirfen nicht gereinigt werden.

e Vorsicht! In folgenden Féllen darf Dampf nicht bzw. nur mit groBter Vorsicht
verwendet werden: Gegenstdnde aus Leder, Alcantara, Velours oder anderen
empfindlichen Stoffen, gewachste oder lackierte Flachen, polierte Holzflachen
und bei direktem Kontakt mit Klebemitteln oder Silikon. Bitte stets die Anweisun-
gen des Herstellers beachten. Bei empfindlichen Materialien zuerst einen Ver-
such an einem Musterstiick oder an nicht sichtbarer, verdeckter Stelle auspro-
bieren. Immer mit niedrigster Stufe beginnen. Fenster oder sonstige Glasflachen
stets mit niedriger Dampfstufe aus einer Entfernung von ca. 30 cm vorwarmen
und in Verbindung mit der Absaugung reinigen.

3.3 VorsichtsmaBnahmen
e Das Betreiben des Gerates unterliegt den Nationalen Bestimmungen.
e Priifen Sie vor jeder Inbetriebnahme das Gerat auf vorschriftsméBigen Zustand.

e Priifen Sie regelmaBig Netzanschlusskabel, Netzstecker und Dampf-Saug-
schlauch auf Beschadigung und Alterungserscheinungen.

* Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn Dampf-Saugschlauch oder Netz-
anschlusskabel beschadigt sind.

e Das Gerét auf eine stabile und waagrechte Fl&che stellen. Nie auf warme oder
heiBe Flachen stellen. Wahlen Sie einen fiir Kinder und Haustiere unzugéanglichen
Standort.

o Stellen Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Hitzequellen (Feuer, Heiz-
geraten oder anderen warmeausstrahlenden Objekten) ab.

e Wahlen Sie den Standort des Gerétes so, dass eine gute Luftzirkulation erfol-
gen kann, um es vor Uberhitzung zu schiitzen.

e Das Gerdt nie Witterungseinfliissen (Regen, Schnee, Frost usw. ) aussetzen.

e Beriihren Sie Gerat, Stecker und elektrische Anschlussleitungen nie mit nas-
sen Handen oder FiiBen.

e Den Dampf-Saugschlauch nicht knicken, quetschen oder (iberfahren.

e Beim Herausziehen des Netzsteckers nie am Netzanschlusskabel oder Geradt
selbst zerren.

* Schiitzen Sie das Netzanschlusskabel vor Hitzequellen, Ddmpfen und Olen, vor
Beschédigungen durch Schneiden, Zerren, Quetschen und Uberfahren.

e Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt, wenn es am Netz angeschlos-
sen ist.

e Zum Schutz gegen unbeabsichtigtes Benutzen des Gerétes bei Arbeitsunter-
brechungen alle Schalter ausschalten und den Netzstecker ziehen.

e Vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten immer zuerst den Netzstecker ziehen.

e Fiihren Sie nur Wartungsarbeiten durch, die in der Bedienungsanleitung be-
schrieben sind. Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatz- u. Zubehorteile.

* Fiihren Sie keine technischen Anderungen am Gerét durch.

e Nie das Gerét selber reparieren oder offnen. Reparaturen diirfen nur von auto-
risierten Servicestellen durchgefiihrt werden.

e Bei Anwendung von sdurehaltigen Entkalkungsmitteln entsprechende Vor-
sichtsmaBnahmen treffen. Empfindliche Flachen, insbesondere Natursteine und
Holz, vor Spritzern und Tropfen schiitzen.

 Beim Beginn der Dampfdruckreinigung konnen einige Tropfen Kondenswasser
austreten, fangen Sie diese mit einem Lappen auf.

INFO: Um zu Beginn der Dampfdruckreinigung den Austritt von Kondenswas-
ser (physikalisch bedingt, solange der Dampfschlauch und die Vorsatz-
teile nicht betriebswarm sind) so gering wie mdglich zu halten, ist es
empfehlenswert, vor Beginn der Reinigungsarbeit den Dampf auf max.
Stufe fiir einige Sekunden ausstromen zu lassen. Dadurch werden
Dampfschlauch und Vorsatzteile schneller erwarmt.
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Montage / Vorbereitung

Montage des Fahrbiigels und
Zubehoérbox

Fixieren Sie den Biigel mit den zwei Befestigungsknopfen.
Ziehen Sie sie im Uhrzeigersinn fest.

Betédtigen Sie die zwei Blockierhebel damit der Biigel richtig
festsitzt.

Setzen Sie die Zubehorbox ein

Befiillen des Vorratstanks ®

Befiillen des HeiBwassermoduls @

« Offnen Sie den Verschluss (@) und befiillen Sie den Vor-
ratstank mit normalem Leitungswasser.

e SchlieBen Sie den Tankverschluss wieder.

« Befiillen Sie den Vorratstank (g fiir das HeiBwassermodul
ebenfalls mit normalem Leitungswasser. Falls Ihr Wasser
besonders kalkhaltig ist, konnen Sie in diesem Tank auch
destilliertes Wasser gemischt mit Leitungswasser verwen-
den.

e SchlieBen Sie den Tankverschluss wieder.

Je nach Anwendungsgebiet sind
folgende kombinierte Funktionen
maoglich:

e Dampfreinigen

e Dampfreinigen mit HeiBwasser

e Saugen

e Saugen und Dampfreinigen (Dampfsaugen)

e Saugen und Dampfreinigen mit HeiBwasserfunktion
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Montage / Vorbereitung

Beflllen der Filterschale

Ihr Gerat ist mit einem hygienischen Wasserfilter ausgestat-
tet. Um den angesaugten Schmutz im Wasser zu binden und
damit zusatzlich die angesaugte Luft im Wasserbad gereinigt
wird, missen Sie vor Inbetriebnahme Wasser in die Filter-
schale fillen.

¢ Die Halteklammern links und rechts der Filterschale [6sen
und aus ihrer Aufnahme herausziehen.

e Den Deckel der Filterschale durch driicken der entspre-
chenden Klammern 6ffnen.

e L eitungswasser
bis zur griinen
Linie einfllen.
(ca. 2,0 Liter).

¢ Die Filterschale wieder einsetzen und dabei die korrekte
Positionierung der Schaltnocke am Deckel sicherstellen.

Das Gerat kann bis zu ca. 1,5 Liter Flissigkeit aufsaugen.
Bei Uberschreiten dieser Schwelle wird der Saugvorgang
von den Fillstandssensoren automatisch gestoppt und es
beginnt die Lampe @ (Seite 2) auf dem Display zu blinken.

i | nFo:

Maochte man nur Flissigkeiten saugen, zum Beispiel von
versehentlich verschiittetem Wasser, ist es nicht notig, den
Behalter des Gerats mit Wasser zu fiillen.

Beim Aufsaugen von Flissigkeiten betrdgt das MAX.
Fassungsvermogen im Behalter ca. 4 Liter.

Dampfsaugschlauch einstecken

¢ Anschlussstecker des Dampfsaugschlauches in die An-
schluBdose einstecken, bis der Sicherungshaken einrastet.

¢ Um den Schlauch vom Gerat zu entfernen, driicken Sie die
Entriegelungstaste @ und ziehen am Stecker.

A
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Inbetriebnahme Dampf

Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Steckdose.
Das Display schaltet sich ein, Spannung ist vorhanden.

Das Display geht auf OFF. (Standby)

Driicken Sie die Taste @ auf dem Display. Das Gerat schal-
tet sich ein und beginnt zu heizen.

Das Symbol G fUr die Heizung auf dem Display blinkt wah-
rend der Aufheizphase (ca. 5 Minuten).

Ist die Temperatur erreicht, hort das Symbol auf zu blinken.
Jetzt konnen Sie die Dampffunktion nutzen.

1 | NFo:

Wahrend des Betriebes blinkt das Heizsymbol und zeigt so
an, dass das Gerat nachheizt um ausreichend Druck und
Temperatur zu liefern.

Ausschalten des Gerétes

Driicken sie die Taste Q um das Gerat auszuschalten. Nach
ca. 10 Sekunden schaltet das Gerat ab. Im Display wird OFF
angezeigt. (Standby)

Dampffunktion

Um Dampf abzugeben, Dampfabzugshebel @ am Handgriff
gedrckt halten.

Durch das Driicken der Tasten @ + oder @ - seitlich am
Handgriff konnen Sie die Dampfstufe einstellen.

Es stehen 3 Dampfstufen zur Wahl:

Stufe 1 = minimale Dampfmenge,
Anwendung bei empfindlichen Oberflachen, wie
Holz, Parkett, Polster usw.

Stufe 2 = mittlere Dampfmenge
Anwendung bei Fenster, Glasflachen, Fliesen
Stein usw.

Stufe 3 = maximale Dampfmenge
Anwendung bei allen widerstandsfahigen Ober-
flachen die bisher unter Einsatz von Reinigungs-
mittel und Wasser geschrubbt worden sind, wie
Fliesen, Granit, Edelstahl usw.

Dies wird mit 1-2-3 am Display @ am Symbol fir Dampf
angezeigt.

Beim ersten Gebrauch konnen Wassertropfen austreten, was
an der unvollstandigen Warmestabilisierung im Gehause lie-
gen kann. Deshalb empfehlen wir, den ersten Dampfstrahl
auf einen Lappen zu richten, bis ein gleichméaBiger Dampf-
strahl austritt.

i | nFo:

Bei empfindlichen Materialien zuerst einen Versuch an ei-
nem Musterstiick oder an nicht sichtbarer, verdeckter Stelle
ausprobieren. Immer mit Stufe 1 (minimale Dampfmenge)
beginnen.
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Inbetriebnahme Dampf mit HeiBwassermodul

Bei starken Verschmutzungen kann mittels zuschalten der
HeiBwassermoduls zum Dampf, der Schwemmeffekt und
somit die Reinigungsleistung erhoht werden.

1 |inFo:
Nicht bei empfindlichen Oberflachen oder Materialien.

Zuschalten ,,HeiBwassermodul“

Die Durchflussmenge "HeiBwassermodul” kann durch wie-
derholtes Driicken der Taste in 10% Schritten eingestellt
werden. Im Display wird dies von 010 bis 100 angezeigt.
Anzeige Display 010 = 10% minimale Heizwassermenge
Anzeige Display 100 = 100% maximale HeiBwassermenge

Durch das Drucken der Taste fur HeiBwassermodul @ am
Handgriff wird die Funktion zugeschaltet und das Symbol
auf dem Display leuchtet dauerhaft.

Zu- und abschalten des HeiBwassermoduls erfolgt immer
(iber die Taste @) am Handgriff.

Freu” Dich drauf.

Inbetriebnahme Saugen

Saugfunktion

Betéatigen Sie den Druckknopf @ auf dem Display, um die
Saugfunktion zu aktivieren.

Die LED @ der Saugfunktion leuchtet rot auf.
(Saugstufe 3 = max.)

Um den Sauger einzuschalten, driicken Sie die Taste fiir
Saugbetrieb @) am Handriff.

Um Saugleistung zu variieren, driicken Sie kurz die seitliche
Taste é + oder (@ -

MIN = LED () leuchtet griin
MED = LED (@) leuchtet orange
MAX = LED @) leuchtet rot

Um den Sauger wieder auszuschalten, driicken Sie kurz die
Taste @) .

1 | INFO:

Da sich wéhrend des Saugvorganges Fliissigkeit im
Schlauch und in den Verlangerungsrohren befindet, sollte
der Sauger nicht unmittelbar nach Beendigung des Reini-
gungsvorganges abgeschaltet werden.

Eine geringe "Nachlaufzeit" (ca. 30 Sekunden) muss sein.
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Standard Zubehor und Anwendung

I,

Verlangerungsrohr Verlangerungsrohr
Art.Nr.: 9615 Art.Nr.: 9615

Dampf-Saugschlauch
Art.Nr.: 9618

OHNE AUFSATZ  mmin Polster, Matratzen und

Teppichreinigung.

—— o Sonautor
— Fenster (Schaufenster),

Extraktionsdiise, 238 mm

ATEN.: 9620 Gummilippe mit Biirstenaufsatz Spiegel
Art.Nr.: 80202
Hartboden, wie z.B.:
Fliesen, Granit, Marmor, Holzbdden, PVC,
; Laminat etc.
Art.Nr.: 80201 wie z.B.: Parkett

Dampfstufe 1 wahlen
kein HeiBwassermodul verwenden

Vorreinigung stark verschmutzter
Oberflachen,

FuBmatten, etc.
Biirstenaufsatz

Art.Nr.: 80203 A Nicht fiir empfindliche Oberflachen

OHNE AUFSATZ i [

Fahrzeuginnenreinigung

Extraktionsdiise, 146 mm
Art.Nr.: 9621 > Glasflachen,
Fenster und Spiegel

Gummilippe mit Biirstenaufsatz
Art.Nr.: 802102

Nahezu alle Oberflachen,
Fensterrahmen, Fenstersims,
ﬁ Zimmertiiren,

Gummilippenaufsatz Kiichenschranke,
Art.Nr.: 802101 Kunststoffoberflachen, etc.

Vorreinigung stark verschmutzter
Oberflachen, Fenster,
Gummi-, oder Kunststoff-

Nylonbiirstenaufsatz
Art.Nr.; 802105 FuBmatten, etc.
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Standard Zubehor und Anwendung

S

Hartboden, wie z.B.:

Fliesen, Granit,
- —r Gastro- und Industriebdden,

Adapter
Art.Nr.: 802210 Marmor, Holzbdden,
Gummilippeneinsatz PVC. Laminat, etc.
v Art.Nr.: 802201 ’ '

stark verschmutzter Oberflachen,
Biirsteneinsatz = Gummi-, oder Kunststoff-

Bodendiise, B = 400 mm Art.Nr.: 802202 FuBmatten, etc.
Art.Nr.: 8022

Bodendtise mit Adapter kann

direkt am Handgriff BT
oder mit Verlangerungsrohren e —— Teppichbdden, Matten
eingesetzt werden. Gleiteinsatz ‘ :

Art Ni- 802203 Trockensaugen (ohne Dampf)

Verbessert die Reinigung bei
hartnéackigen Verschmutzungen.

.y
Punktstrahldiise Rundbiirsten-Set klein
Art.Nr.. 9612 Art.Nr.: 964004

Verbessert die Reinigung bei
ﬁ hartnéackigen Verschmutzungen.
Beim Aufsetzen auf die

Rtjrdt;\‘iir.ste1 groB Dreistrahldiise kann
rtNr: 7109 durch Drehen der Biirste

der Dampf von
Punkt- auf Dreistrahl
— gewechselt werden.

Punktstrahldiise lang
Art.Nr.: 9613

Eckenbiirste : : o
ArtNr: 7110 Achtung! Nicht bei empfindlichen
ﬂ Oberflachen oder Glas einsetzen!
Punktstrahldiise
Art.Nr.: 8012 -
—— Verwendung sowohl ohne
ﬁ als auch in Kombination
Fugendiise schmal mit der Punktstrahldiise
Art.Nr: 8010 und Dreistrahldiise mdglich.
P—— Zum Trockensaugen kénnen
= — die Fugendiisen direkt auf
Dreistrahidiise Fugendiise breit Rohr oder Dampf-Saugschlauch
| u Art.Nr.: 8011
ArtNr - 8001 o aufgesetzt werden.

Achtung:
Dampfmenge und Zubehor immer auf die zu reinigenden Oberflachen anpassen!
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Meldungen

Maximaler Flllstand der Filterschale

Wenn der aufgesaugte Schmutz in der Filterschale den
Maximalstand erreicht, sorgen Fillstandsensoren dafiir,
dass der Saugvorgang automatisch gestoppt wird.

Die LED @ auf dem Display beginnt zu blinken.
Um mit den Reinigungsarbeiten fortfahren zu konnen:

e Filterschale entleeren und mit Leitungswasser bis zur Mar-
kierung Max. (eingepragt im Siphon im inneren der Filter-
schale) einfillen (ca. 2 Liter)

¢ Die Filterschale wieder einsetzen und dabei die korrekte
Positionierung der Schaltnocke am Deckel sicherstellen.

A ACHTUNG:

Bei starker Verschmutzung der Filterschale regelmaBig die
Einbauteile aus der Filterschale herausnehmen und reinigen.
Danach wieder in der richtigen Position einsetzen.

Freu” Dich drauf.

Wassermangel Vorratstank

Wassermangel im Wassertank @ wird durch Blinken (an-
statt permanent Leuchten) des Symbols G auf dem Display
und gleichzeitig durch ein akustisches Signal angezeigt. Um
die Arbeit wieder aufzunehmen zu konnen, fiillen Sie den
Tank wie im Abschnitt “Befilllen des Vorratstanks @ be-
schrieben.

Wassermangel HeiBwassermodul

Wassermangel im HeiBwassermodul wird durch das Sym-
bol ® auf dem Display angezeigt, welches nicht mehr dau-
erhaft leuchtet, sondern blinkt. Zusatzlich ertont ein akusti-
scher Melder. Um den Tank wieder mit Wasser aufzufillen,
gehen sie vor wie im Abschnitt Befiillen des HeiBwassermo-
duls Q beschrieben.
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AuBerbetriebnahme

Um die Funktionalitat, Sauberkeit und Hygiene im Gerat und
Zubehor zu gewahrleisten, gehen Sie bei der AuBerbetrieb-
nahme des Gerates wie folgt vor:

1) Filterschale entleeren und ohne Wasser wieder einsetzen

2) Am Handgriff durch Driicken @ - die Saugstufe MIN =
LED (@) leuchtet griin einstellen.

3a) Reinigung von Dampfschlauch und Zubehorteile
Mit Saugstufe 1 ca. 2 Liter Reinigungsflussigkeit mit mild
alkalischem Reinigungsmittel durch die benutzten Zube-
horteile (Dampfschlauch, Verlangerungsrohre usw.) in
die Filterschale saugen, um diese zu reinigen.

3b) Desinfektion von Dampfschlauch und Zubehorteile
Wir empfehlen ein VAH gelistetes Flachendesinfektions-
mittel auf Basis von Peroxiden mit Saugstufe 1 durch die
benutzten Zubehorteile zu saugen.

Die Einwirkzeiten sind laut Herstellerangaben zu beachten.

1 | INFO:

Bei starker Schaumbildung Spiilvorgang mit klarem Wasser
wiederholen.

Alternativ kann der Dampfsaugschlauch auch mit einem in
der GroBe passenden und mit Desinfektionsmittel getrank-
tem Schwamm gemolcht (gereinigt) werden.

4) Filterschale entleeren, reinigen und ohne Deckel wieder
einsetzen.

5) Die von lhnen gewahlten Funktionen am Display durch
Dricken der jeweiligen Tasten abschalten. Nach ca.
10 Sekunden schaltet sich das Gerat ab. Im Display wird
dann "off" angezeigt.

6) Gerat durch ziehen des Netzsteckers vom Netz trennen.

7) Dampfsaugschlauch zum Austrocknen am Gerat aus ste-
cken.

8) Gerat mit offener Filterschale an einem gut bellfteten und
frostfreien Raum aufbewahren.
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Technische Daten

Technische Daten
beam BlueEvolution St

Bestell-Nr.: 960180

Elektrischer Anschluss

Nennspannung 230V AC 50 Hz
Gesamtleistung 3500 W

Kessel Nennaufnahme 2100 W + 1300 W
(Kessel ist aus Edelstanhl INOX Aisi 304)

Automatisches Nachfiillsystem Ja, 2 Liter
Dampftemperatur max. 170 °C
Dampfdruck max. 8,0 bar
Motor Nennaufnahme 1200 W
Wasserfilterung max. Fillmenge ca. 4,0 Liter
Wasserfilterung Differenz min. zu max ca. 2,0 Liter
Unterdruck 2100 mm H,0
Lange Dampf- Saugschlauch ca. 3,2 Meter
Gewicht ca. 26,2 Kg

MaBe (L x B x H) mm 580 x 380 x 930 mm
Sicherheitspriifung CE

inkl. HeiBwassermodul 2 Liter fiir harteste Verschmutzungen

Im Zuge der Weiterentwicklung sind techn. Anderungen oder
Anderungen im Zubehor vorbehalten.

®

beam
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Ersatz- und Zubehdorteile bestellen Sie bequem
in unserem Internetshop:

www.beam.de

beam GmbH - lllertalstraBe 3 - 89281 Altenstadt/Iller
Tel.: 08337-7400-21 - Fax: 08337-7400-10
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Was tun wenn...

Ursache

Abhilfe

Sauger schaltet sich ab, ein
akustisches Signal ertdnt und
am Display blinkt die LED (D)

Filterschale voll

Flusen, Fasern oder Haare
in der Filterschale

Schaum in der Filterschale

Filterschale entleeren und mit frischem
Leitungswasser bis zur Markierung Max.
beflllen

Filterschale entleeren, von Haaren und
Flusen reinigen und mit frischem
Leitungswasser bis zur Markierung Max.
befillen

Filterschale entleeren und mit frischem
Leitungswasser bis zur Max. Markierung
beftillen.

Tipp: Zum Minimieren der Schaumbildung, 3
Tropfen saure-freies Ol (z.B.:
Nahmaschinen- oder Salatdl) in die
Filterschale geben

Es kommt wenig bzw. kein Dampf
und kein HeiRwasser

HeilRwassermodul verkalkt

Entkalkung HeiRwasser durchfiihren
(Service/Wartung — Teil 1)

Dampf sehr nass

Boiler und Sondenkappe verkalkt

HeilRwasser ist eingeschaltet

Sondenkappe prifen und Entkalkung Boiler
durchfiihren (Service/Wartung — Teil 2)

Am Handgriff Taste (T4) kurz driicken

Es kommt kein HeilRwasser

HeilRwasser nicht eingeschaltet

Vorratsbehalter (P) ist leer

Durchflussmenge durch Driicken der Taste
(C ) am Display wahlen und dann mit Taste
(T4) am Handgriff das ,HeiBwassermodul®
durch kurzes driicken zuschalten

Vorratsbehalter (P) HeiBwasser mit klarem
Leitungswasser aufflllen

Sauger funktioniert nicht

Filterschale nicht in Position

Am Display nicht eingeschaltet

Filterschale neu einsetzen. Wichtig: die am
Deckel befindliche Nase muss in der
Flhrung am Gerat sitzen

Am Display Taste (B) kurz driicken, dann
kann der Sauger am Handgriff Uber die
Taste (T3) zugeschaltet werden

Keine Saugleistung

HEPA — Filter verschmutzt

Fremdkoérper oder Schmutz im
Schlauch oder Zubehor

HEPA — Filter ersetzen

Schlauch bzw. Zubehdr tGberprifen und ggf.
reinigen

Ungewohnliche Gerausche beim
Saugen

HEPA — Filter verschmutzt oder
nicht richtig eingesetzt

HEPA — Filter auf Verschmutzungen und
Position priifen
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Zur besseren Ubersicht und Kontrolle, haben Sie in dieser Tabelle die Méglichkeit die durchgefiihrten
Service/Wartungsarbeiten zu dokumentieren.

Service/Wartung Datum Bemerkung durchgefuhrt von:
[ ]Entkalkung HeiBwasser
|:| Entkalkung Boiler
|:| Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

[ ]Entkalkung HeiBwasser
|:|Entkalkung Boiler
|:|Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilRwasser
|:|Entkalkung Boiler
|:|Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilBwasser
|:|Entkalkung Boiler
|:|Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilBwasser
|:|Entkalkung Boiler

[ ]Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilBwasser
|:|Entkalkung Boiler
[_]Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten
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Zur besseren Ubersicht und Kontrolle, haben Sie in dieser Tabelle die Méglichkeit die durchgefiihrten
Service/Wartungsarbeiten zu dokumentieren.

Service/Wartung Datum Bemerkung durchgefuhrt von:
[ ]Entkalkung HeiBwasser
|:| Entkalkung Boiler
|:| Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

[ ]Entkalkung HeiBwasser
|:|Entkalkung Boiler
|:|Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilRwasser
|:|Entkalkung Boiler
|:|Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilBwasser
|:|Entkalkung Boiler
|:|Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilBwasser
|:|Entkalkung Boiler

[ ]Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten

|:|Entkalkung HeilBwasser
|:|Entkalkung Boiler
[_]Filterwechsel
Dzusétzliche Arbeiten
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Der Einsatz vom HeilRwassermodul fuhrt zu einer gebrauchsbedingten Verkalkung, zeitabhangig von
der Harte des verwendeten Wassers. Um eine Stérung durch Kalkablagerungen am Dampfschlauch
vorzubeugen, empfehlen wir eine regelmaflige Entkalkung.

Achtung! Entkalker kbnnen gesundheitsgefahrdend sein. Lesen Sie die Anweisung auf der
Verpackung des Entkalkers und folgen Sie den Sicherheitsanweisungen.

Entkalker oder Essig konnen auf Oberflachen Schaden verursachen. Tropfen sofort wegwischen.
Verwenden Sie nur geeignete und empfohlene Entkalkungsmittel.

] Bei Verwendung von entkalktem Wasser, muss der Dampfschlauch nicht entkalkt
1 INFO: werden.

1. Vorbereitung

Schallddmmgehdause an der Unterseite des Gerates
entfernen. Zum Entfernen I6sen Sie mit der Hand die
zentrale Befestigungsschraube, dann kénnen Sie das
Schallddmmgehause herunter klappen, aushangen und
entfernen.

Geeignetes Gefall unter das Gerat stellen und durch
linksdrehen mit beiliegendem Inbusschliissel die
Ablassschraube (Kennzeichnung gelber Ring ,Hot Water
Extraktion®) o6ffnen. Vorratsbehalter leerlaufen lassen,
dann Ablassschraube wieder eindrehen und leicht
anziehen.

i I INFO: Bei vollem Vorratsbehalter konnen bis zu 2 Liter Wasser aus der Ablassschraube
flieRen.
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2. Entkalken

a)
Mischen Sie 0,2 Liter Essig Essenz und 0,3 Liter
Leitungswasser in einem Messbecher.

Offnen Sie die Verschlusskappe fir HeiRwasser und
fullen Sie das Essigwassergemisch ein.

Stecken Sie den Dampf- Saugschlauch in das Gerat
ein.

b)
Jetzt verbinden Sie das Gerat mit dem Netz und
dricken die Taste (A) am Display. Das Gerat
schaltet sich ein und beginnt zu heizen. Driicken Sie
nun die Taste (C), bis im Display die Durchfluss-
menge 100 angezeigt wird.

Symbol (N) Taste (A) Taste (C)

Achtung: Entkalker kann gesundheitsgefahrdend sein. Essig und Entkalker
konnen Kontaktflachen beschadigen. Tropfen sofort wegwischen..

Durch Druicken der Taste (T2) — minimale Dampfstufe
1 auswahlen. Taste (T4) driicken, um das HeilRwasser-
modul zuzuschalten.

c)

Dampfabzugs-
hebel (P)

Halten Sie den Handgriff Gber ein geniigend grofl3es
Gefaly, um die Mischung aufzufangen. Betatigen Sie
nun den Dampfabzugshebel (P) bis die komplette
Essig-Wassermischung durchgesplilt ist. Bei starker
Taste (T2) - Taste (T4) Verkalkung den Abzugshebel in kurzen Intervallen
dricken. Damit erhdhen Sie die Einwirkdauer der

Mischung und die Verkalkung wird geldst.
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3. Spiilen

In den Vorratsbehalter 0,5 Liter klarem Leitungswasser
einflllen. Halten Sie den Handgriff Gber ein geniigend
groRes Gefal’, um die Mischung aufzufangen. Betatigen
Sie nun den Abzugshebel (P) bis die komplette Menge
Wasser durchgesplilt ist.

Den Spulgang noch einmal wiederholen.

Nun ist Ihr beam Gerat wieder betriebsbereit.
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Spatestens wenn im Display das Symbol ,Sondenkappe mit Clean“ (Abb.01) erscheint ist die
Entkalkung unbedingt notwendig. Da die Wasserqualitaten regional sehr unterschiedlich sind, kann
eine Entkalkung auch schon vorher nétig werden. Priifen Sie dazu die Sondenkappe auf Verkalkung.
Ein starker Kalkansatz zeigt, dass die Entkalkung durchgefiihrt werden muss.

Achtung: Sondenprifung nur am abgeklhlten Gerat durchfiihren.

Abb.01

Achtung! Entkalker kbnnen gesundheitsgefahrdend sein. Lesen Sie die Anweisung auf der
Verpackung des Entkalkers und folgen Sie den Sicherheitsanweisungen.

Entkalker kdnnen auf Oberflachen Schaden verursachen. Tropfen sofort wegwischen. Verwenden Sie
nur geeignete und empfohlene Entkalkungsmittel.

Entkalkung nur am abgekiihlten Gerat durchfiihren.

Empfohlener Entkalker:

durgol

beam Entkalker Art.Nr.: 8050
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1. Vorbereitung

A Achtung: Vor Beginn Gerat durch ziehen des Netzsteckers vom Netz trennen.

a)

Schallddmmgehause an der Unterseite des Gerates
entfernen. Zum Entfernen |6sen Sie mit der Hand die
zentrale Befestigungsschraube, dann kénnen Sie das
Schallddmmgehduse herunter klappen, aushangen
und entfernen.

Geeignetes Gefal unter das Gerat stellen und durch
linksdrehen mit beiliegendem Inbusschlissel die
Ablassschraube (Kennzeichnung blauer Ring ,Water
Only*) offnen. Vorratsbehalter leerlaufen lassen, dann
Ablassschraube wieder eindrehen und leicht anziehen.

Sondenkappe (1) durch herunterdriicken und
gleichzeitiges linksdrehen ausschrauben.

Fir eine grindliche Reinigung bzw. Entkalkung der
Sondekappe empfehlen wir:

0,1 Liter beam Entkalker und 0,5 Liter Wasser

(= insgesamt 0,6 Liter Entkalkermischung).

Flllen Sie die Entkalkermischung in ein geeignetes
Gefall und stellen Sie die Sondenkappe hinein.
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2. Entkalken

a) Verschluss (O)

Offnen Sie den Verschluss(O) ,Water Only* und fiillen
Sie 0,4 Liter beam Entkalker in den Vorratsbehalter
~Water Only".

Jetzt verbinden Sie das Gerat mit dem Netz und
dricken die Taste (A) am Display. Die Pumpe lauft fir
ca. 50 Sekunden. Dann ertdont das Wassermangel-
signal und im Display blinkt jetzt das Symbol
Wasserhahn (F). Jetzt das Gerat wieder durch ziehen
des Netzsteckers vom Netz trennen.

Symbol (F) Taste (A)
A Achtung: Einwirkzeit ca. 15 Minuten
c)

Nach 15 Minuten Boiler entleeren.

Geeignetes Gefall unter das Gerat stellen und durch
linksdrehen die Ablassschraube (13 er Schlisselweite)
auf der Gerateunterseite 6ffnen. Boiler leerlaufen
lassen, dann Ablassschraube mit Ring- oder Gabel-
schlissel wieder fest verschlielRen.

Achtung: Reste vom Entkalker konnen gesundheitsgefahrdend sein und Oberflachen
beschadigen. Tropfen sofort wegwischen. Lesen Sie die Anweisungen auf der Verpackung
des Entkalkers und folgen Sie den Sicherheitsanweisungen
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- Vorratsbehalter ,Water Only* mit 0,5 Liter klarem
Leitungswasser befiillen

- Boiler mit 1 Liter klarem Leitungswasser befiillen

Um Reste von geléstem Kalk leichter zu
INFO: binden, das Gerat zum Spiilen leicht hin
und her bewegen.

|

b)

Symbol (F)

Jetzt verbinden Sie das Gerdat mit dem Netz und
driicken die Taste (A) am Display. Die Pumpe lauft fir
ca. 50 Sekunden. Dann ertont das Wassermangelsignal
und im Display blinkt jetzt das Symbol Wasserhahn (F).
Jetzt das Gerat wieder durch ziehen des Netzsteckers
vom Netz trennen.

c)

Geeignetes Gefall unter das Gerat stellen und durch
linksdrehen die Ablassschraube (13 er Schlisselweite)
auf der Gerateunterseite offnen. Boiler leerlaufen
lassen, dann Ablassschraube mit Ring- oder Gabel-
schllissel wieder fest verschlieRen.

d)

Geeignetes Gefall unter das Gerat stellen und durch
linksdrehen mit beiliegendem Inbusschlissel die
Ablassschraube (Kennzeichnung blauer Ring ,Water
Only*) 6ffnen. Vorratsbehalter leerlaufen lassen, dann
Ablassschraube wieder eindrehen und leicht
anziehen.

ACHTUNG: Schritte 3a — 3c unbedingt nochmals durchflhren, um letzte Reste
von Kalk und Entkalker auszuspulen.
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4. Wiederinbetriebnahme

a)
Sondenkappe aus Gefal3 nehmen und unter klarem
Wasser gut abspiilen. Dann durch herunterdriicken
und gleichzeitiges rechtsdrehen wieder in den Boiler
einschrauben.

b)

HEPA - Filter (U) in den hinteren Teil des
Schallddmmgehauses einlegen. Das Gehduse am
Gerat einhdngen und mittels der zentralen
Befestigungsschraube wieder befestigen.

HEPA - Filter

Zum Zurlckstellen (Reset) der
programmgesteuerten Entkalkungsfunktion das
Gerat einstecken und

die Taste (A) ca. 20 Sekunden gedrickt halten.

Danach Vorratsbehalter ,Water Only* mit 2 Liter
klarem Leitungswasser beflllen und zum Start die
Taste (A) am Display driicken.

Taste (A)

INFO: Nach der Entkalkung muss der Mindestflllstand im Boiler wieder hergestellt werden.
* Dazu kann es nétig sein, die Taste (A) am Display mehrmals zu driicken.

d) Zahler fiir die Entkalkung zuriick setzen

Nach erfolgter Entkalkung muissen Sie den Zahler des Entkalkungsprogramms noch zuriicksetzen. Dazu
Gerat einstecken und die Taste (A) am Display fir ca. 20 Sekunden gedrickt halten.
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Austausch des Luftfilters (HEPA-Filter)

Falls die Saugleistung stark abnimmt, sollte der HEPA-Filter
ausgewechselt werden, mindestens jedoch 1 mal im Jahr.

Zur Inspektion des Filters folgendermaBen vorgehen:

e Das Schalldammgehause mit eingebautem Filter befiindet
sich an der Gerateunterseite.

e Zur Kontrolle, bzw. Austausch des Filters, die Befestigungs-
schraube in der Mitte des Gehauses mit der Hand losen
und das Schallddmmgehduse herausnehmen.

e Der Filter befindet sich im hinteren Teil des Schalldimm-
gehauses.

e Nach dem Austausch des HEPA-Filters das Schallddmmge-
hause wieder einbauen und mittels Befestigungsschraube
befestigen.

e Auf richtigen Sitz des Filters in der Aufnahme achten.

e |st der HEPA-Filter nach langerem Gebrauch verschlissen

oder beschadigt, muss er durch einen neuen Filter ersetzt
werden.

A ACHTUNG:

Reinigung der Filter in der Einfiilloffnung:
Vorratstank und HeiBwassermodul:

Die beiden Tanks werden durch einen Filter vor Ver-
schmutzungen geschiitzt.

Sollte eine Reinigung der Filter erforderlich sein, spii-
len Sie sie mit reichlich warmem Wasser und neutra-
lem Reinigungsmittel.
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Pfeqge Zubehor

Fir die Aufrechterhaltung der Leistungsfahigkeit und Funktion ist die Reinigung der Zubehdrteile nach
dem Gebrauch, unerlasslich. Die Steckverbindungen der Verlangerungsrohre und des Sicherheits-
handgriffs kdbnnen bei Bedarf mit einem geeigneten Gleit bzw. Silikonspray eingespriht werden. Damit
erleichtern Sie sich den Wechsel von Zubehdrteilen.

Priifung der Dichtungsringe

Um Schaden am Gerat oder Zubehor zu vermeiden, missen die Dichtungsringe am Sicherheits-
handgriff und den Verlangerungsrohren regelmafig auf Vorhandensein bzw. Beschadigungen
Uberprift werden. Die Dichtungsringe haben eine langere Haltbarkeit, wenn diese regelmafig mit
einem Gleit-/Silikonspray oder einem saurefreien Fett gepflegt werden.

Dichtungsringe am Dampfsaugschlauch priifen

Am Sicherheitshandgriff Dichtungsringe auf Vorhanden-
sein und Beschadigungen prifen:

Pos.(1): 1 Dichtungsring am Saugrohr

Pos.(2): 2 Dichtungsringe an der Damptftiille

\

Pos.(1)  Pos.(2)

Am Stecker Dichtungsringe auf Vorhandensein und
Beschadigungen prufen:

Pos(3): 2 Dichtungsringe an der Messingttille

Pos.()

Dichtungsringe an den Verldngerungsrohren priifen

An allen Verlangerungsrohren Dichtungsringe auf
Vorhandensein und Beschadigungen prufen:

Pos.(4): 1: Dichtungsring am Saugrohr

Pos.(5): 2 Dichtungsringe an der Dampftdlle

Pos.(4) Pos.(5)

INFO: Einen passenden Dichtungssatz kdnnen Sie in unserem Internetshop

www.beam.de oder telefonisch unter 08337-7400-21 bestellen.
Art.Nr.: 96300




